NIEBEZPIECZENSTWO. ZAWIERA: Styren; Masa reakcyjna 2,2'-[(4-met imino]bi: i 2-[[2-(2 ]
‘tatwopalna ciecz i pary. Dziata draznigco na skore. Moze powodowac reakgje alergiczng skory. Dziata drazniaco na oczy. Moze powodowa( podrazmeme drog oddechowych Podejrzewa sie, ze dsza
szkodliwie na dziecko w tonie matki. Powoduje uszkodzenie narzadéw (narzad stuchu) poprzez dtugotrwate lub powtarzane narazenie (inhalacja). Dziata naorg wodne, p IEL
dtugotrwate skutki. Przechowywac z dala od Zrédet ciepta, goracych powierzchni, Zrédet iskrzenia, otwartego ognia i innych Zrédet zaptonu. Nie palic. Nie wdychac par/rozpylonej cieczy. Stosowac
rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrong oczu/ochrone twarzy. W PRZYPADKU KONTATKU ZE SKORA (lub z wosami): Natychmiast zdja¢ calq zanieczyszczong odziez. Sptukac skére pod strumieniem
wody/pryszmcem W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac wodg przez kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usunac. Nadal plukac W przypadku z'ego
samopoczucia zasiegnac porady/zgtosic sie pod opieke lekarza. Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. Pojemnik i jego zawartos¢ utyli. ¢ zgodnie z
krajowymi lub mlgdzynarodowyml Produkt przeznaczony do uzytku profesjonalnego. DANGER. CONTAINS: Styrene; Reaction mass of 2,2'-[(4-methylphenyl)imino]bisethanol and 2-[[2-(2-hy-
)ethyl] (4 meth: hanol; Maleic anhydride. Flammable liquid and vapour. Causes skin irritation. May cause an allergic skin reaction. Causes serious eye irritation. May cause
respiratory irritation. Suspected of damaging the unborn child. Causes damage to organs (hearing organ) through prolonged or repeated exposure. Harmful to aquatic life with long lasting effects.
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Do not breathe dust/fume/ gas/mist/vapours/ spray. Wear protective gloves/protective clothing/eye
protection/face protection. IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water/ shower. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Get medical advice/attention if you feel unwell. Store in a well-ventilated place Dispose of contents/(ontalner to approved waste dlsposal
plant in accordance with Iocal regulations. The product is |ntended only for professional use. GEFAHR. ENTHALT: Styrol; k aus 2,2'-[(4 h | und
2-[[2-(2-F )ethyl](: igkeit und Dampf entziindbar. Verursacht Hautreizungen. Kann allergische Hautreak'uonen verursachen.
Verursacht schwere Augenreizung. Kann dle Atemwege reizen. Kann vermutlich das Klnd im Mutterleib schadigen. Schadlgt die Organe (Hororgan) bei langerer oder wiederholter Exposition. Schadlich
fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Staub/Rauch/Gas/Nebel/-
Dampf/Aerosol nicht einatmen. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Elnlge Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhande ne Kontaktlinsen nach Maoglichkeit entfernen. Weiter
spiilen. Bei L in drztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe hi An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Den Inhalt/ Behalter dem b h zufiihren.
Produkt fiir professionelle Anwendungen. DANGER. CONTIENT: Styréne; Masse de réaction du 2,2'-[(4-méthylphényl)imino]biséthanol et du 2-[[2-(2 3 ényl)ami-
noléthanol; L'anhydride maléique. Liquide et vapeurs inflammables. Provoque une irritation cutanée. Peut provoquer une allergie cutanée. Provoque une sévere irritation des yeux Peut irriter les voies
respiratoires. Il peut étre nocif pour I'enfant & naitre. Risque avéré deffets graves pour les organes (organe auditif) a la suite d'expositions répétées ou d’une exposition prolongée. Nocif pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. Tenir a 'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas
fumer. Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. EN CAS
DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enleverimmédi tous les vé inés. Rincer la peau a I'eau/Se doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facllemenl enlevées. Continuer a rincer. Consulter un médecin en cas de malaise. Stocker dans un
endroit bien ventilé. Un veclplent et son contenu utlllser conformement auxré locales, regi ou rnati Produita PELIGRO. CONTIENE:
estireno; Masa de reaccion de 2,2'-[(4 [ y 2-[[2-(2-hidroxietoxi)etil] (4metilfe I; Anhidrido maleico. Liquidos y vapores inflamables. Provoca irritacion cutanea.
Puede provocar una reaccion alérgica en la piel. Provoca irritacion ocular grave. Puede irritar las vias respiratorias. Se sospecha que es dafiino y para el nifio en el ttero de la madre. Provoca dafios en los
oérganos (organo auditivo) tras exposiciones prolongadas o repetidas Nocivo para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas,
de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol. Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion. EN CASO
DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. Aclararse la piel con agua/ducharse. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. Consultar a un médico en caso de malestar. Almacenar en un lugar bien ventilado. Eliminar el
contenido/ el recipiente en una planta de eliminacion de residuos autorizada. EI producto esta destinado para uso profesional. OMACHOCTb. COAEPMUT: cTupon, PeakumonHaa macca

2,2"-[(4-meTundeHun)umuno]6ucatatona n 2-[[2-(2-ruapokcnatokeu)atun] (4 i aHruapua. Boc A KWAKOCTb U nap. Bbi3biBaeT pasgpaxerue
KoXU. MOXeT Bbi3blBaTb /Nepriyeckyo KoxHyto peakumio. BbisbiBaeT pasapaxetite rmas. Moxer BbI3bIBaTD nyTeii. Il MOXeT HaHeCTH yuiep6
NN0AOBUTOCTY WU HEPOXAEHHOMY pebéky. HaHocuT Bpes oprakam (opraH cnyxa) B 0 unm paTHOTO BO3/1EiCTBUA OKa3biBaeT BpeHoe BAAHNME Ha BOAHbIE

OpraHu3mbl C JONFOCPOUHBIMM NOCNEACTBUAMN. XPaHUTb BAANM OT UCTOYHMKOB Tenna / UCKP / OTKPLITOTo OrHA / ropAaumx nosepxHocTeii. He KypuTb. U36eraTb BAbIXaHUA NapoB/pacnbineHHOI
»KuakocT. Monb30BaTbCA 3aLUMTHLIMM NepyaTkamu/3alumuTHoii oaexaoit. MPU MOMAJAHUM HA KOXY (unu Ha Bonocbl): Cpasy yaanuTb/cHATb BCO rpasHyto oaexay. MpombiTb Koxy Boaoii/noa
nywem. MPU NONALAHUA B T1A3A: OCTOpoKHO NPOMbIBaTb BO/JOI B TeUEHNe HECKONIbKIUX MUHYT. CHATb KOHTAKTHbIe JIMH3bI, €U Bbl MU TI0/1b3yeTech U VX MOXKHO JIETKO CHATH. MpopomkuTb
npomblBaHue rnas. Mpy NAoXom camouyBCTBUM oﬁpawne(b K Bpauy. XpaHuTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MecTe. YAanuTh Ha ¢
YTUAM3AUUN OTXOAI0B. ﬂponyK'r npuznaueuuu nmt npo¢ecmuoro BukopuctanHa. HEBE3MEKA. MICTUTb: ctupon; Peakuiiiva maca 2,2'-[(4- Me'rmn¢eHln)leo]élce'raHony Ta2-[[2-(2-
TifpoKcieTokcu 1(4 aHrinpua. Nlerko3aitmucta piguna i nap. Buknukae noapasHenHs wkipu. Mosxe BUKNVKaTV anepriuy WKIpHY peakuilo. Buknukae
nofipasHenHa oueil. Mo*e BmKanam 0/pasHeHHA AnXanbHuX wnAxis. Mia03pa MOXKAMBOTO LWKIANMBOTO BAANBY Ha MaiibyTHIO AUTUHY. CnprynHAE NOWKOAMKEHHA OpraHiB (opraH cyxy) yepes
a6o snawB. Mae wi BIIVB Ha BOJHI OPraHi3mMyl 3 I0BFOCTPOKOBUMY HaC/iAKamu.Tpumaty noaani Bia Tenna / ickop / BIAKPUTOTO BOTHIO / rapAumMX NoBepXoHb. He
NanuTU.YHUKaTu BAVXaHHA Napis/ po3nunioBaHuX piavH. BUKopuCcToByBaTH 3aXucHi pyKasuuli/3axuchuii oaar. MIPW NMOTPAMJIAHHI HA LLKIPY (abo Ha Bomocca): Bimpasy 3abpatn/3Hatu Bech
3abpyaHenuit ogar. Mpomutu Wwkipy Bogoto/nia aywem. Y BUMAAKY MOTPAM/IAHHA B 0Yl: O6epexxHo npomMuBaTit BOAOK NPOTAFOM KilbKOX XBUAMH. 3HATM KOHTAKTHI NiH3M, AKLIO BU HUMN
KOPUCTYETECA | IX MOXKHA Nerko BUIHAT. MpoA0BXKMTI NPOMMBAHHA oueii. [pn noraHomy camonouyTTi 3BepHiTbcA 10 Nikapa. 36epiratv B 4o6pe NpoBiTprOBaHOMY MicLii. YcyBaTh BMICT/KOHTeliHep
Ha CneuianizoBaHe NiANPUEMCTBO 3 yTuni3auii BiAxoAis. [IpogyKT npu3HaueHuit AnA NpodeciiiHoro BUKOPUCTaHHS.
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AUTO-PLAST PRODUKT

Polylam

Poliestrowa zywica
do laminowania

Polyester Resin
Polyesterharz

MonunadpmpHas cmona
ANA NaMUHUPOBaHUA

APP Polylam. Poli zywica do lami iato ch

Zywica poliestrowa o wysokiej trwatosci. Przeznaczona do laminowania metoda
reczna. Po utwardzeniu, w potaczeniu z tkaning lub mat szklang stuzy do
wypefniania duzych ubytkow materiatu, perforacji powierzchni metalowych,
a takze wzmacnlanla miejsc oslablonych korozja. Termin przydatnosci i numer

serii na op

I APP Polylam. Polyester Resin is chemically bonded Polyester resin of high

durability purposed for manual laminating. Upon hardening, when combined
with fabric or ?Iass fibre mat it is used for repairs of bi?n cavities, perforated
surfaces, as well as reinforcing of corroded surfaces. Batch number and expiry
date placed on package.

8-10 min

=

| DE] ApP Polylam. Polyestevharz ist ein chemlsch aushartbares und sehr

Zum Nach dem
Harten wird es in Verblndung mit einem Stoff oder einer Glasmatte zum
Ausfiillen von groRen LochernlnMatenal bei Perforation von Metalloberﬂachen
sowie zur Fesfigung von | verwendet.
tum und Seriennummer auf der Verpackung.

I3 APPPol d}/Iam Résine lrolyester estune résine polyester durcissable par un
catalyseur, d'une haute urabilité. Elle est destinée a faire du laminage

8-10min

40-50 min / +20°C

Aprés le durcissement, en combinaison avec un tissu ou un tapis
de verre elle set sert a rempllr de grandes pertes de matériel, des perforatlons
des surfaces en métal et aussi a renforcer des endroits affaiblis par la corrosion.

I3 arp Poylam Resina laminada de poliéster s una resina de poliéster de
alta durabilidad, endurecida quimicamente. Destinada para laminado manual.

Una vez endurecida, aplicada sobre tejido o lamina de fibra de vidrio, sirve para
rellenar grandes pérdidas de material, perforaciones en superficies metalicas, asi
como, refuerzo de lugares debilitados por corrosion. Fecha de caducidad y
nimero de serie - en envase.

X0 APP Polylam. Nonua¢uphas cmona ans XUMUYeCKN

oTBepK/aeMas Nonu3GUpHaA CMoNa € BbICOKOI NPOYHOCTbI0. Mpe/HasHaueHa

N4 PyuHOro Mocne B COYETaHUN C TKAHEBbIM

1N CTEKNAHHbIM MaTOM WCTOMb3YETCA 1A 3an0fHeHNA Gonbuwx notepb
phopup MeTannm4eckix Teii n

P60-P120

app.com.pl

i
TDS & MSDS

APP Sp. z 0.0.
ul. Przemystowa 10, 62-300 Wrzesnia
tel. +48 61 437 00 20, bok@app.com.pl

www.APP.com.pl

30H, 0C PPO3/ieit. CPOK TOIHOCTA 1 HOMED NapTUM YKa3aH! Ha
ynaKoBKe.

|UAR Polylam. MonueactpoBas cvmona ansa NaMUHUPOBAHUA XiMiYHO
3aTBep/i- yBanbHa oniedipHa cvona 3 BUCOKOI0 MilHicTio. Mpustavea Ana

pyuHoro Nicna ] 3 abo
CKNAHUM  MATOM BUKODUCTOBYETHCA AN 3anosuemm BEJWKMX  BTpaT
30H,

ocnaﬁnennx KOPOSIEIO TepMin npugatHocTi Ta HOMEp napm 3a3HayeHo Ha

)’HaKOBLlI.
Zywica:
Harz: g

Cwmona:

UN 3269 #4259

1,0 kg

n3 ul apop




